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felté-

Zivatart jelezve röpkédnek a S-él báli 
újság-sirályok a hajó körül. S a láthatár 
peremén az Ugrón- és Kossuth-párt szö­
vetségének fekete felhője már szabad szem­
mel is látható. Poloiiius felhője, hol teve, 
hol oroszlán, hol legelő kos, mely meg­
elégelvén az egyházpolitikai ellenzékeskcdés 
kopár mezejét, a gyulai mandátum rózsa­
szín szalagjánál fogva engedi magát beve­
zettetni a „Kossuth fiú“ hodáiyába.

Ebből a Polónius felhőjéből készül 
nyakunkra szakadni a zivatar. És mert a 
nagy Sima Ferencz is megírta, hogy 
perszonál-unió órája ütött ; a közjogi alap 
hajója készüljön el reá, hogy a vad ziva­
tarban alámerül, Már közeledik is az első 
tarajos hullám, rőt fényben lángol a le­
szálló nap sugaraitól : Justh Gyula meg­
indult, vigyázzatok.

Egyelőre azonban csak az újság-sirá­
lyokkal van dolgunk. Azokat kell elhese- 
getni a hajótól, merész közjogi elméleteik­
kel egyetemben.

Odaát is vihar volt s a Badeui kor­
mány áldozatul esett a rossz időjárásnak. 
Hanem parlamenti válságról beszélni meg 
korán volna, tisztelt szélbali újság-sirálya­
ink. Pedig önök egytől-egyig ebből a té­
telből indulnak ki. Még nincs abszolutiz­
mus odaát, még nincs okuk keservesen 
vijjongani afelett, hogy a 67-es kiegyezés

lába alul kiszaladt a Deák Ferencz 
íSlff^sAusztria alkotmányossága.

Az uj kormány Scillák és Charibdisek 
között evez, igaz. S a parlamenti pártok 
között kompromisszumot létrehoznia eddi- 
gélé nem sikerült. De a tárgyalások sza­
kadatlanul folynak. S mert nincs kizárva, 
hogy az osztrák pártok valamennyien elő­
veszik a jobbik eszüket az utolsó pillanat­
ban s az osztrák alkotmány sírját ^ nem 
ássák meg mégse önkezükkel : mi még ma 
sem adjuk fel a reményt, hogy helyzet 
békés és megnyugtató kibontakozása — a 
rossz jelek dacára — bekövetkezhetik

Ámbár ennélfogva mi voltunk azok, a 
kik a provizórium alkotmányos létrejöve- 
telében bízni meg nem szűntünk ; jól esik 
mégis konstatálni, hogy a kormány egy 
pillanatig sem mulasztotta el a köteles 
gondoskodást s hogy az események által 
magát meglepni nem engedte.

Jó ideje annak, hogy minden eshető­
séggel számolva, Bánffy báró kijelentette 
a képviselőházban, mily uton-módon gon­
dolja ő a közjogi alap válságának kikerü­
lését, a magyar törvényhozás önálló és 
egyoldalú intézkedése által.

Mindenki tudja, hogy az erre vonat­
kozó javaslat hetek óta készen vau; de 
az is bizonyos, hogy mig Ausztriában a 
provizórium alkotmányos elintézésének 
minden reménye meg nem szűnik, Ma­
gyarország részéről ily korai intézkedés az 
előlegezett bizalmatlanságnak sértő lálsza-

Most mégis olvassuk, hogy a kormány­
nak hetekkel előbb kellett volna benyújtani 
a szóban forgó szükség-javaslatot; hogy e 
késedelem taktikai hiba ; hogy tehát a 
kormány maga az oka, ha a szélsőbal 
obstrukeziója a siker több reményével 
ostromolhatja meg a szabadelvű és — 
hinni akarjuk — az összes 67-es alapon 
álló pártok poziczióját.

Mindezt olvassuk és nem akarunk a 
szemünknek hinni.

Mikor legelőször gondolt a politikai 
világ arra az eshetőségre, hogy a kiegye­
zési provizóriumot egyoldalú intézkedéssel 
kell megalkotnunk, akkor erről a dologról 
egy nézetben volt mindenki, bármily párt­
hoz tartozott is.

Abban nézetben, hogy ily lépés — ha 
az események kényszere folytán el nem 
kerülhetjük — eklatáns kifejezése lesz 
Magyarország állami önállóságának. Hogy 
tehát — ideiglenes intézkedésről lévén szó 
j— nem akad széles ez országban ember, 
I a ki annak parlamenti elintézése elé aka- 
' dályokat gördítene,

Mikor e javaslatot megfogalmazták,
í senki sem gondolt arra, hogy akadhat ná- 
! lünk hazafi, a ki elvi álláspontja hangoz

A DEBRECZENI HÍRLAP TÁRCZÁJA

Fényes szalonjában, kerevetén felkarjára 
dőlve nyugszik a szép özvegy grófnő. Baljá­
ban nyitott könyvet tart, ujjaival idegesen babrál 
a zizegő lapok közt, szemei nyugtalanul réve­
deznek szerte szét a szobában. Délszaki növé­
nyek kábító illata főj tóvá teszi a léget a grófnő 
keble lázasan piheg, — gondolatai messze 
szállnak.

igen, gondolkodik. Nem igen szokta meg 
de a sivár jelen reá kényszeríti.

Éleiének virágkorában van most s már 
sgy év óta özvegy 1 Alig Ízlelte meg ajkaival 
a boldogságnak kelyhét, — ime, eltörött 
Tége van !

De talán még sem ! Bájainak teljes kel­
lenieken unatkozik napról napra s kénytelen 
hallgatni alázatos komornál!, a mint bókolnak 
'agyogó szépségének.

Ereiben az ifjú élet tüze lángol s az a 
kastély oly hideg, fénye csak úgy ragyog, de 
aetn melegít. Igazán fájón unalmas Így egyedül 
lenni.

^ alami jól eső nesz üti meg fület, mert 
ízsp fejét hallgatózva emeli fel -

tával bírhatott.

j tatásán tulmenve. a kisebbségi pártok 
államcsínyével akarjon meggátolni egy 
szükségbeli intézkedést, a mely az ő elveik­
nek nem prejudikál. s a mely csak azt 
dokumentálja s nem többet: hogy Auszt­
riában és u M agyarországon a monarkia

A grófnő mosolyog !
Ab, tehát a jelen sem oly sivár s érdek­

telen ?
Izgatottan ugrik fel a kerevetjéról, a 

könyvet messze dobja magától s kihajlik a 
nyitott ablakon, - mintha valamit keresne

°ttan A park fái susogva hajlanak össze, — 
játszva jár közöttük az enyhe szellő, a futó­
rózsa ingó ága odabajlik a grófnőhöz s virá­
gával enyelegvo csókolgatja a szép Iza arczat. 
Ügyet sem vetve a pajkos virágra, vtzsgaló 
tekintetével a fák közt kanyargó utat kémleli. 
Lélekzete rövid szaggatott, szemei csillognak 
valaki vár.

A távolban porfelleget bajt maga előtt a 
szellő, robogó paripán vendég érkezik.

— Ah tehát mégis eljön.
Iza grófnő izgatottan kapja vissza fejét, 

szive hangosan lüktet, vére kellemes lázban 
bizsereg.

Arczán kipirulnak a rózsák, _ 0gy 
tekintetet a tükörbe, — egy kis igazítás a 
hajon, aztán újra leül, mintha semmiről sem
tudna. , , . , • .

Kezébe veszi a könyvet s vágyó tekinte­
tével lesi az ajtót.

Ez az ártatlan játék nagyon erdekesse
teszi.

Szép is, nem tagadhatja senki 1 — De 
ma akar is szép, igéző, hóditó lenni. —- 
Hogyis ne 1

Meg fogja büntetni őt, igen miért hagyta 
epedni ily sok ideig ! — Azt a büszke bá­
rót ma itt akarja látni lábai előtt, — hogy 
meggörnyedve koldulja szerelmét .... De 
ő hajthatatlan marad. — Mily édes lesz e
boszu^l ha a felkorbácsolt szenvedély
már kitörni készül, akkor, — akkor meg­
mondja néki, hogy hiszen ő is . . . . De nem. 
Ma még ne. Ma a duzzogót kell játszani, ne­
heztelve válnak el ; hisz meddig tarthat ez ? 
Néhány napig ? . . De hogy ! a daczos báró
holnap újra itt lesz, — aztán kibékülnek, bol­
dogok lesznek.

Meg van elégedve tervével ; a férfiakat 
nem kell elkényeztetni, — az a csúnya 
báró álló egy hónapig életjelt sem adott ma­
gáról.

A folyosón léptek zaja hallatszik; meg­
nyílik az ajtó s minden bejelentés nélkül belép 
rajta Keveházy Andor báró.

Nem először jő.
Ajkai finom mosoly játszik, szép vonásain 

az édes viszontlátás el nem titkolt öröme tük­
röződik.

— Ab, báró ur ? — szólt Iza tettetett
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életbevágó érdekei parlamentáris utón biz-

SÄ--
szélsőbal1 vezme azágon is el-
sége jónak latja. By lcKpusztitóbb part-
szabaditam politikai érettségünk-
szenvedélyeket , i» P ütikai megbíz­
nék s, a mi m g promittálására el van 
hatóságunknak P van határozva oly
szilárdan határozva, az 03Ztrák
kritikus pillanatokban, m ontako-
zűrzavarból való a kotmmyos J
zás egyik brztositéka, a m. rend

SSfÄS* & cselekedjenek a **■

^NÍ^rne'-mondja senki b-g,

nak k 53

keveabedtek volna meg azzaUra^^szél- 
báli szóözön zsilipjeit ke • kíméletére
-iSSTÄ b

akár késedelemmel, akar mulasztássá
hetne vádolni.

Ez csak mesebeszéd.

. ■vhrében egy élvozotes estélyt eltőlt- 
A szatmári főispán. Mint lapunk szom- römm eaemékt6i vezéreltetve és áthatva

j a szatmári .. Hugón- .ki legközelebb is Szoboszlorajbati számában említettük Ö 8 főispán- szűk családi körben eltöltendő
Béla grófot Szatma-.armegye fó. P«- «1? "“"e‘í“,pl!Lo, . n.m is sejtre

iává nevezi« ki. Az uj főispán edd« M S6"" „L „.zedelem fenyegetett e a mely 
'tokait kezelt, é, tereken, rész. nem vet . hng^m , ^ „„„„kezet,,
politikai életben. Bfeyébbir.nt Mi”' Ugya„is a midőn úgy 8 óra tejb.n a
Ill a tudományokat szereti es a kik isménk Sy 8zives felhívása folytan a meg-
Sw» 6= kedve, modoráért szoretik. Beigta- ,*«- LÄ

táeának napjai meg nem tu ■ i ^“oys’zerro irtéztatéan tol,értó osimpolya-
A budai azerb püspök. fel bet

szent-endrei szerb püspöki ezekre 0s!Äkot 8Zg asztalok mellől- Részint az ijede­
lem a karlóczai zsinat B o g » a ° ° mog. i °Lyint nedig e különös hangszer egy-

Mivel azonban a választás »1»,™-«^ 
Ä^,rÄ a kiraiynoz .»*

íScSSürsízü tr:.

'"-Ve elnémította a tarsasagui, = egy pár 
nereznyi magamhoz térés és gondolkozás után
?wt nékem ho»v a vendegek legnagyobb feltűnt 1 eke t ^o„on n mág alkalmakkor
részé, ki ebben az élvezetben, derült18 részesülhetek ebben I» moaol .lasztást jóváhagyás vegett. Az uj [fJSzosülhe tek ebben az élvezetben, derült

SÜ5 Ä£i

"5 boci tárgyalások.

ES5'EE|-fIí?í%^EEvS

kötni. rint dreszirozom eket, begy így uov
'pék alkalmival el™ küldi »*« “£“, „V
gírek hazahoz hogy oU e.y^ ^ 
poiyazzanak , s ez g» 1 kellemes, de min- 
gyón szép dele L2alább ram nézve az,

H.-Szoboszló réme.
Debreczen, 97. XII L

Tek. Szerkesztő ur

gyón szép elmes*1 legalább rám ’nézve az,
d e n e s e t r e v e s zed el m ,1 «bédlőben voltunk el- 
ra vált, mert vnig m , gzoborra valva,
foglalva es némely' t0ij08en ösmeretlen
ezen idegen s előttünk io J mellék-
h a n,g s r^halMara addtg^

* orr «7. nrasaffi

folyamodnom, d.czara azon V, a»zt
mely .= -«Wen levőkn«f2ezzelÍgy i«*- 
S5Ö Äi ,m volnék kivánesi őket

nyugalommal . meg sem mozdult pamla

8"61. bárót meglepte e hideg fogadtatás 
Kezdte magát mentegetni ; hirtelen kaUett • - 
utaznia sürgős ügyek parangak, de m

I!6“,1™ W. ki űzte ,1 innen 

É°’ ^Hónapok múltak el Így, reményt.!™ <*' 

rat0t,bag°,óf-« ki sem m„ mezdelm k„-

télyábél^k MpM „ komoro, nag, !«•“

nyújt at neki. írás nagyon-nagyon
Mohón kap utana, az írás na y

Arcza krótafehér volt. ajkai kínosan vo- 
naglottak, mello erősen zihált.

rajta.

ottaK, menu uiu=cu -------
Ez a megalázás fájt neki: meglátszott

iveiovu iu«b"- --------- most p'ffv idei» szótlanul állott, heves tűzben““Ärl-V,.,. Ui-L szemeit a grófnőre szegezte, aztán mély, 

vissza jött a else uj ércztelen hangon mormogta,
hoz, sztve kincsébe . - mQgoly futott! _ Tehát nem szeret
vógigAde egy szót sem talált az ideges báró Elhagyta a grófnőt s kitantorgott a s
megnyugtatására. „ . hibából.

, de egy szót sem talált az ideges naro Elhagyta a groinoi s ■ Mobón kap utana, az na»
hozzá , megregadt, kezét, báb6,,ía dla4.lm,s mo.olylysl j16*^1 "“yll^íyj'ég^tiba'íonódó 

r'mion „á. de Iz, visszahúzta hilha m„„i„ ment veszedelme jalaka «*7. Sk báró é, barreth,

maevarázni e --------------. n Imegsé,tette a bírót. Szeret,, veto, —'»■ GLtt kemény papirl.p-
gyKezdte bántani a megaláztatas. De “e-|B, Majd eljön nemsokara. 1 ' ,.a kezéből kiesik a kártya ; eh* 8

if nit a 1 az asszonyt lázas szenvedely-l Látta a mint felveti magat lovara, I . n4mla«ára ájulás köruye 1íyeh rabja volt szép szemének, kívánatos »j-| áUat ágaskodott, toporzókolt, mikor 6 kebléből nohéfsöhajók törnek e^
kának . u g ugy k6nyörgött néki. sarkantyúit oldalába vágta. ^ egy darabig mozdulat »ui
Édes Szenvedélye8 hangon beszélt hozzá, ösz-j fővárt a, hogy visszanéz reája 7 »»eb-l A„tan felugrik ; dühös parányi

Ittett kézzel koldulta szerelmet. ... . kondőjót kezében tartotta, hogy yiBBzaintse t. |bokra szaggatja a yógZBtea 1 r gz()báb6l
La elérte ezélját s nagyon tetszett neki tette, Meresztette a kantart le^ lábaival tipródik rajtuk. Kik g t ogy

paripája nyakára a ment, rohant, mint a nyár-1 Wmul6 komornát s »daaU a
galó szélvész. lás8a : mi*yen °’ 8Iza várt reá másnap s azutan is heteke 1 zerre. is,
kereszAül. Szép volt, nagyon szép vol

Nem jött. , 1 De megfogadta, hogy V ,
Egy levele, egy tollvonása boldoggá, tettel kot nem fog megismételni to

volna öt; érezte hiányát; az álmatlan ejsza-1 Erényj Károly
kákon, a nyugtalan nappalokon ót varta szun- j 

Leien; szzmeiből kiapadt a kőny, panaszkodni

ez a fölényes helyzet.
^Ä^tvve, reged,, meg 

1„ kezét , mig ennek ideje . ereje let vol- 
na azt újra visszakapni, forro csókot nyo

m0tt —&Eh, menjen innen 1 - szólt daczos
boszusággal és felkelt a térdelő báró mellől 
8 kinézett az ablakon. Kitünően játszotta a ^ ,_____
eZerePAbáró elsápadt - büszkesége szivéhez'sem ? Ezt nem teheti, hiszi
kergette minden csepp vérét. (Lassan felemel-1 Írjon 

hnlvéröl.
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„íff egyszer meghallgatni, nem is megyek 
?í különösen névnapra a jövö ev nyaráig 
Htoboszlóra, akkor is csak azon reményben, 
~ * ez az urasági banda bizonyosan oda lesz 

í.melvik tengeri fürdőn, természetesen az 
kíséretében és hogy ha ott felejtené 

XVt a* uraság, azt hiszem igen jót tenne vele 
® „ „,a nekem, de több csendeaseg szerelő
békés házi gazdáknak is. g f

Bgyről-másról.
A szerelem és a gyomor.

A szerelem lélek- és élettanát — Mante 
gazának hála, - ösmertük már^ egy^a név
telensóg homályában szerényen, do igen bo 
ívesen meghúzódó franczia pszikológus gon­
doskodott arról, hogy a szerelem gasztronómi­
ája se maradjon előttünk ösmcretlon. Es el­
mondja ezért nekünk is tapasztalatait, ame­
lyek segélyével egy pillantásra megítéli, ha
vílijon szerelmese a férfi? .

J Sőt azt is meg tudja mondani, ^ hogy
szerelme milyen stádiumában van. Csupán 
csak az kell, hogy néhány pillanatig - enni 
lássa őt. Mert az a mód, amelylyel valaki 
Sk ■ csalhatatlan fok- és minősegmeróje a 
szerelmének. - Mindez azonban kizárólag 
csakis a férfiakra vonatkozik, mert a nők, a 
kik jobban tudnak színlelni, nem esznek a
szívok szerint. , ... ,íme tehát a szerelem gasztronomiaja .

— Ha a férfi hirtelen nagy ótvágygyal 
és szokatlanul sokat eszik : akkor egy újon 
keletkezett nagy szenvedély első stádiumában 
leledzik Megismerte őt, csupa tűz, csupa lang, 
és csupa várakozás : ez a három dolog pedig 
a legjobb ótvágyesináló szer. Ha figyelemmel 
kisérjük tovább is étkezés közben : úgy mm 
denkor au fait leszünk a szerelmének a pilla 
natnji stádiuma felől.

Ha az említett hirtelen étvágyfellendű- 
lést ugyanoly hirtelen reakezió követi, oe azt 
jelenti, hogy reménye vagy kevés van csupán, 
vagy egyáltalán nincs. Ha azonban tartós vo t 
az említett hirtelen ótvágyfellendülés (jó re­
ménység) s most fokozatosan alábbcsökken : 
ez a szerelmének a kulmináczióját jelen i, az 
az a leány kérő napjának az közeledtét. Az 
arczán ezenközben boldogságos derű ragyog, 
a szemei csillognak.

Így jön el a nagy nap Ezen nem eszik 
egy falatot sem. Szórakozottan, idegesen ját­
szik az evőeszközzel, gondosan apróra dara­
bolja a húst, de nem eszik. Ha valaki reá 
néz, gyorsan a szájába kapja a villát üre 
sen. A következő napon csak éppen a vak 
nem látja meg, hogy mint dőlt el a sorsa. — 
Kosarat kapott e vagy boldogító igent ? hz 
utóbbi esetben vagy rengeteg sokat, vagy egy 
falatot som eszik.

A kosarat kapott szerelmes csak kellet­
lenül, de jócskán eszik. A vőlegénynyó avan­
zsált szerelmes étvágya azután középszerű 
fokon megállapodik.

Az ettől való minden eltérés szerelmé­
nek valamely apró epizódjával van szerves 
összefüggésben. Ha például összepörölt a me­
nyasszonyával, úgy akkor bosszúból valami 
különös finom eledelt rendel. Jó drágát, fű­
szereset, mert el van keseredve. Ellenben, ha 
megbékült vele, vagy ha éppen egy lopott 
csókocskát is kapott tőle : akkor a boldogság­
tól teljesen érzéketlenné válik a gyomra.

Megeszik ilyenkor mmdent, amit «lobe 
tesznek, ha még olyan rossz is. - Élvezettel 
fogja harapni a legkeményebb húst is s kitű­
nőnek találja a kozmás levest.

Mindez csak mutatvány a névtelenség 
homályában szerényen, de a sajat jel felfo­
gott érdekében meghúzódó fraezia gyomor-pszv 
kológus bölcsességeiből. Azt hisszük, hogy a

könyvbe foglalná őket, a szerelem gasztronó­
miája veszedelmes konkurrenue lenne a Man- 
tegazza két könyvének. Vagy talán nem V

Mikulás napja.
Bizonyára felejthetetlen kedves emlék- 

gyanánt tapad szivünkhöz rég elmúlt gyer­
mekéveink azon öröme, melyet akkor ereztünk, 
midőn Mikulás bácsit vártuk, kinek a*; a Jó 
szokása van, hogy a nevenapjanak előestelyen 
égi köntösének zsebeit megrakja jofele ezuk- 
rokkal és megtöltögeti a kisgyermekek abla­
kokba kitett czipőit. , , ... f.

Alig is van a szentekké promovealt Wr- 
fiak között oly népszerű alak, mint bz. mik- 
lós. a gyermekek szivében neki mindenha 
maradandó helye lesz.

Mikulás bácsi a boldogító gyermek hit 
szerint azonban csakis a jó gyermeket szereti, 
mig az engedetlen embercsemetéknek virgácsot
hoz, sőt néha levelet is tesz a czizőkbe, mely­
ben részint szeretettel, részint fenyegetésekkel 
inti a nebulókat a szülők iránt való engedel- 

I mességre és tiszteletre. _
Ez a tudat aztán azt eredményezi, hogy 

még a legnagybb imposztor is meghúzza 
magát a Miklós nap közeledtekor. Se macs 
kát nem köt a csengetyühuzora, se a koztyu- 
jót nem vágja fel, sőt a gyerekszobában 
sem áll a székekből emelt torlaszokra, ha 
nem szorgalmasan tanul, bókét hagyva a cse­
megéknek, a kamrai mandula és aproszollő 
felszereléseknek. , .

A ió gyermekek eme nyájas baratja, 
mint régi könyvekből kibetüztem, murai pus_ 
pök volt hajdanában. Kegyes eletet élt es több 
csoda van nevéhez fűzve, melyek kezűi egy
Mm ÄÄTmW. pü.pük Ttao-
sában lakott egv felette mérges ^meszetu 
pogány ember. És mivel bolondok abban az 
időben is akadtak feles számmal, ez az ur .8 
excentrikus természetű volt.

Három szép leánya volt: Caia, l'Melia 
és Euphemia. És a miért más httlando a vi- 
lág millióit oda adta volna, ő mód nélkül du

Mese.

Akkoriban 
A nap nem 

a

n,tülekszik még rá, nem is olyan nagyon 
régen volt, mikor maga nagy kék szemevei 
mélyen belenézett valakinek a szemebe, s 
úgy mondta neki :

Meséljen édes valamit.
S az a valaki mesélt . ■ . 

még nem volt tél a földön soha. 
olyan bágyadt mosolygással nézegetett le 
földre mint most és azután nem is búj a * 
esztendő nagyobbik felében ólomszinu fe.hök 
mögött, hogy a hideg szürke levegőbő , a 
pár földből s a borús égboltról csak szomorú 
fájó sejtéseket olvassunk s szürke, hi og an 
gúlátok vegyenek erőt rajtunk. Akkor 
mindég ragyogott s fényes sugarak an on o 
le egész melegségét a virágos föl(Jr0<

Az erdők is virágokból voltak' gy 
erdők, fenyőerdők helyén rózsaerdők g 
szegfüerdők nyíltak, az óriási yiragkelyheko 
fényes tündéri paloták, A kehe ypu 0 a 
százszinü lepkék s arany szárnyú 1°gara 
tak őrséget. Fenu a tündérek laktak, feh 
ezu, szőke meg fekete hajú szépségé

szegfüeraóben a t ündórurfiak. 02 g
lakott a tündérkirály és a felesege • 
kamóliapalotájok aljában, óriási naS tündér- 
pázsiton játszadoztak a szépséges sze . .
kisasszonyok és tündórurílak, réggé ?t_
Este azután kiki megcsókolta a par] 
rebbentek a virágpalotákba. A me

dérkisasszony hét éven át hűséges marad a 
le-ényéhez s azonkívül nem csak hogy nem 
csókolt meg mást, de rá se gondolt masra, 
abból azután tündér király lett s az óreg tün­
dér királytól kapott a fiatal valahol egy szép 
sógos szép uj virágországot. _

e Sok oó ív óta n em adományozhatott 
« ö,eg ki,ily uj országot. Nagy id» Tolt 
.. hót év l A azogóoy ezerolmes tündérek ko 
iüf eg^ pár ». korült uj birodalomba, király.

pi'l0,Eläay.zer azután a tündér ki....»o»yok 
megunták a dolgot . nagy deputao.6 l.ru t . 
királyi palotába., hogy rüvid.taek m=g a to - 

e Hát óv nagv idő ! Annyi ideig nem mumst. Hét ev n g, azonban
lehet hűségesnek auradm. A 7
nem akart engedni a hat estendőből.

A szépséges szép tündér kisasszonyok 
kétségbeesett zokogással vonultak el a P aló- 
tából Csak egy mosolygó szemű, szép szőke 
gyermek maradt ott s megczirógatva a tun
««ÄÄ'‘Egykét

sÄr*
k„tó, ezoretnem. engm^ lüoié‘kl..a„„„,-
nak s két tündórlegényt szeretett me^ 01 
nax, s am ,, hol a másikát. De
egyiket szerette 1 ’ yöt ődÓ8 kezdett az
„naankén, oroko .km. *■ *J»“ ,en

vegye vleeza ,z egyik

szivét.

AZ öreg király megsimogatta a sápadt 
arczu könnyező leányt s szánakozva mondta

_ Kern tehetem. Ugy-e azt hitted, hogy 
boldogság, most már láthatod, hogy átok .

Másnap a két szivü kis tündérlányt halva
találták ibolyalevólágyán

Emlékezik még rá, nem is olyan nagyo 
régen volt, mikor maga nagy kék szemevei 
mélyen belenézett valakinek a szemébe s úgy
mondta neki: ,, ,

— Magát is szeretem. Olyan edes, olyan
ió dolog az, mikor az ember kettőt is tud sze­
retni. Mikor maga van itt mellettem, maga be­
szól hozzám, magát érzem, azt hiszem, íogy 
magát szeretem. Máskor megint azt hiszem, 
hogy nem magát. De olyan jókedvűen kacza- 
gott, mikor mondta, hogy azt hittem, hogy

neIU Azután az a valaki megint kérdezte egy­
ezer magát, hogy kit szeret, 

j Szomorúan mondta :
— Senkit ... .
Tegnap megint láttam. Nem is kérdez­

tem Nagyon fehér volt az arcza, nagy kék 
szeme pedig tele volt könynyel. Most már tu­
dom, hogy igazat mondott akkor, “l “ ® 
jókedvűen kaczagott hozzá. S felek, reszke 

tőle, hogy szomorú lesz a mi igazi me­
sénknek is a vége.

V. Gy.

m
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"wjá'ekct Mivel pedig » Marok m«

S^\jmcsw«5

k6VeEkkinc,,'.k.T«k»ul*= Pi-«é U» . b..M-
epe e »»“““g iik .1 

Äe^’rS’dÄi emlékének meg 

jóltevSükríl. . „ebe « idítCl
k,J - mindig tele ven pir.e elmek- 
kai a gyermek világ gyönyörűségére. 
k ’ sí Miklós szelíd termeszote után ^szál­
lott a későbbi Miklósokra is, mert a Miklós 
névre hallgatók mind jó szivü, szolid embe ik 
és szeretik az almát. Igaz, h0gyazö ^ük- 
hun az alma ma mar nem válik a r a n y 
nvá do hisz a jósziv becsesebb az aranyna ési’öbb boldogságot njujt, mint . kmceek

b,lmÉ,‘ éppen azért, . Miklóeokat a jó leien 
boldogságban és egészségben éltesse

Szinház.

Három előadás.
Orpheus az alvilágban.

Szombat este Offenbach J. pajkos

« napig nem tud a lakásara menni, mert 
Manczika (Kiss Irén) elvette a szobakulcsat. 
És ezért uoki a bünhödese, hogy őrültnek de­
klarálták. No de ilyet. De elog volt, többet nem 
kérünk e darabból.

Falu rossza.
Tegnap este H a d a y Sándor betegsége 

miatt az előre hirdetett Angyal B a n d 1 
helyett T ó t h Ede kitűnő népszínművé a 
f a 1 u rossza került színre. Az előadás­
ról csak jót mondhatunk. Az est hőse b z a t- 
m á r y volt, ki Gonosz Pistát játszotta my 
művésziesen, hogy annál tökéletesebb eei hu- 
ebbet nem is képzelhetünk. Batki L ercsit 
Halmi Margit adta, ,nem sok szerencsével, 
ennél jobban sikerült a Sz a hó Irma alakí­
tásai. Göndör Sándort B ó k e ssy a mi ki­
tűnő baritonistánk játszotta laleka^‘
mint nótáival nagy sikert ért el. Finom Ro 
zeit F. Káli ay Lujza a tőle megszokott 
kedvességgel játszotta. T a n a y, Barthai 
Vidor, Locsarekne es I u s p ö k 1 
jók voltak. z s

* Kopácsy Juliska — angol színésznő. Pál- 
may Ilka után állítólag Kopácsy Juliska 
is angol színésznő lesz. A bájos dívát jelenleg 
New Yorkban ünnepük s ott aratott nagy si­
kere, meg a kecsegtető ajánlatok bírták volna 
erre az elhatározásra.

mű­szómnál OSLO -■ . - ...
zsikáju operettje U r p b e u s az a 1 v 11 a g 
ban került színre L. K o m a r o my Ma
riska vendégművészünk 6-ik íell®PteuAf "JJgj 
művésznőnek kivetelkep felig telt ‘laZ e*°tt 
kellett játszania, ennek magyarazatat abban 
találhatjuk, hogy berletszunet volt es hogy 
a director oly darabot adatott elő, mely mar 
mindenki előtt ismeretes. A jelenlevő kozom 
ség kellemes estét töltött a színházban, mert

A megkerült vásári tolvaj.
— 779 frtos lopás. —

— Saját tudósítónktól.
Debreczen, decz 6.

Íéír "kellemes estét töltött a színházban, merii ümlékozhetnek olvasóink azon vakmerő
ízt felvidította, bearanyozta L. Komaromyb0p.8ta| melyet az őszi vásár alkalmával rlan- 
Mariska ki E u r i d i k ó t játszott, a kinek úgy cgicsák látván szegény juhasziegenyen elko- 
müvés/ies játéka, mint kellemes tiszta epén-1 vettok. 
gósü hangja ismét meghódította a ,kozon®®8et a
Úgy a nyílt színen mint a felvonások végén 
viharos taps hangzott fel, valahányszor ra­
gyogtad szép játékát és fenséges hangjai - 
Teljes elismeréssel kell szólnunk S z1 k i a y 
r ól, a ki Jupiter szerepében discretul játszott 
és o"V-egy localis sziporkával állandó derült­
séget keltett. Meg kell emlékezni meg S z en- 
t e B r ő 1 ki S t y 1 Jankót művesziesen és 
minden túlzás nélkül játszotta, Kupiéival nagy 
hatást ért el. A többi szereplők is megállották 
helyeket.

A két Kohn.
T,gn.p délután P , 1 íVeltünT Ä kétáégbe-

K?bn M! “•JÄVJSTSK. A kik .srtt juMsí r.gton jelentést tett . «.sut, rend

A vásár hétfőn Érmihályfalvára akart 
utazni Hancsicsák István, de mielőtt felü t 
volna a vonatra, egy kis áldomást ivott a 
vasúti vendéglőben, de annyira jól talalta ma­
gát a bor mellett, hogy még akkor is ivott, 
mikor a vonat elindult. Már jóval később a 
vonat elindulása után jutott eszébe, hogy ne 
ki elkeli utazni, szaladt ki a porronra, de a 
vonat már messzire volt. , ,

A szegény juhász ittas tővel ipaval 
együtt lefeküdt az állomás előtti térre és ott 
akarta bevárni az éjjel induló vonatot. Klis- 
aludt az ipse, de szomorú volt hajnalban az 
ébredése, nevezetesen azt vette észre, hogy 
mellénye zsebe ki van vágva és a (<9 Irtot

színre elég nagy számú közönség előtt. A kik 
ott voltak nevettek, de boszankodtak is, bo- 
szankodtak azon hogy mi képen lehet ilyen 
szamárságot színpadra hozni. Egy darabban 
ennyi banálitás durvaság és Ízetlenség ritka­
ság. A mi derék direktorunk merényletet kö­
vetett el a jó Ízlés ellen, megbántotta a szí­
nészeket hogy oly szerepeket játszatott el, 
melyek a vásári bódéba valók, megsértette a 
színházba járó publicomot hogy ily hitvány 
darabot kellett végignézni. De a director úgy 
vélekedett, hogy jó lesz a d ó 1 u t á ni pub­
likumnak, pedig ez nem áll, mert a délutáni 
előadásra járó közönségnek is meg van a maga 
igénye és ha nem is var valami klassikus 
fenséges darabot, de nem is olyat mint teg­
nap délután. ,

Ez az egetverő ostobaság nem érdemli 
meg, hogy vele bővebben foglalkozzunk, a 
szereplők 'jobb ügyhöz méltóan játszottak. Iga­
zán részvéttel voltunk a mi derek színészeink 
iránt pl. Szatkmárynak a mi tehetsé­
ges művészünknek egy oly szerepet kellett el- 
játszania a mi eszünkbe juttatja^ Horog 
bácú komédiáját, Kiss Irént azért sajnál­
juk, mert ő legnagyobb művészettel játszott 
ebben a sületlen darabban. Szegény Rubos 
neki ugatni kebelt. Sziki ay mint Kohn 
Izsák különösen a párbaj jelenetben nagy de­
rültséget keltett. No de ilyet mint Szentes,

esett juhász rögtön jelentést tett a vasúti rend 
őrségnél.

Másnap a III. kerületi rendőrkapitány­
ság megindította a nyomozást de eredményte­
lenül. A tettes nem került meg. A szegény 
meglopott juhász nem tehetett egyebet, mint 
nagy busán haza indult nagy bánattal és nagy 
csomó pénz nélkül. ,

Most mint értesülünk Szoooszlon a csen- 
dörség rájött a tettesre és azt le is tartóztatta.

a letartóztatás úgy történt hogy Linger 
Jónás és Szabó Sándor szohoszlói csondörőr- 
mestereknek feltűnt, hogy Adám György szo^ 
boszlói gyepmester, czigány nagyon sokat köl 
tekezik és hogy úri passiókat enged meg ma­
gának. Többek közt megteszi, hogy kocsin jön 
be Debreczenbo és innen egy másikkal visz 
megy. Már ezen körülmény is nagyon gyanús 
volt, mert tudvalevőleg Debreczenbo napon 
ként vonattal hatszor lehet jönni és daczára 
ennek Adám György ur mégis kocsin járkált. 
Ennek oka az volt. hogy félt a vonaton 
utazni, mert véletlenül rátalálnak ismerni. _

Ez a kocsikázás volt a veszte a Adam 
nak, mert egy szép napon igazolásra szólította 
a 2 ügyes csendőr a gyepmestert. A csendő­
rök láttára a gyepmester elhalványodott és 
rögtön kezdett mentegetőzni, hogy ő ilyen 
meg olyan becsületes ember ,De a csendőrök 
fagatták tovább és végre is Adám törouelmes

vallomást tett, hogy 6 az a ki a debreezoni 
őszi vásáron Hancsicsák juhásztól 779 
irtot ellopott. . .

Elbeszélte, hogy áldozatával a debreczeni 
vasúti állomás 3-ik osztályú várótermében 
együtt iszogatott és mikor elaludt felvágta zse­
bét kilopta a pónzt.

A két csendőr vasra verve behozta Deb­
reczenbo a tolvajt, a ki már ott van az ügyész­
ség fogházában.

Az ellopott 779 írtból mar kevés van 
meg, találtak még 3 lovat, szekeret, ékszert 
házi bútort, slb. de ezek a pénznek csak kis 
részét képezik. A tolvaj vallomása szerint so­
kat költött egy Szatmáron lakó nőrokonára is.

Dicséret és elismerés illeti ez ügyes fó­
liásért Singer Jónás és Szabó Sándor 
csendőröket, kik olyan ügyesen kézrekeritették 
a veszedelmes tolvajt.

j\APl HÍREK.
Debreczen, decz. 4.

Idöjöslás.
A központi meteorológiai intézetnek Debrecenbe 

küldött távirati jelentése szerint a következő idöjará 
várható : - december b. —

Szeles. — Éjei fagy. — Helyenként csapadék.

— Rom kath. uj főgyimnázium Debreczen- 
ben. A Debreczenben felállítandó uj főgymná- 
zium ügyében W lassies Gyula vallás és 
közoktatásügyi miniszter ma leiratot intézett 
Debreczen sz kir. városához, mely által meg 
van téve az első fontos lépés ez ügyben. A 
miniszter legczélszerübb és aként kívánkozó 
megoldásnak tartja a debreczeni r. kath. négy 
osztályú gymnáziumnak 8 osztályúvá 
eendő kifejlesztését, a r. kath. 
ellegnek épségben tartása mel­

lett. A nagyfontosságu leirat különben szó- 
szerint így hangzik.

Debreczen sz. kir. város közönségének!

A debreczeni középiskoláknál eszkö­
zölt. beiratások több évi tapasztalat után 
kétségtelenné tették, hogy Debreczen varo­
sában, melyek lakossága nagyarányokban 
növekszik egy 3-ik teljes középiskola fel­
állítása közművelődési szempontból egeto 
szükséget képez. Mint hogy pedig debre­
czenben már van egy négy osztályú rom. 
kath. jellegű algyimnázium, a mondott 
szükséglet kiegészítése érdekében legczel- 
szerübb és önként kínálkozó megoldásnak 
tartom ezen csonka gymnáziumnak teljes 
nyolcz osztályú gymnáziumra leendő ki­
fejlesztését, az intézet r kát. jellegének ép­
ségben tartása mellett.

A megelőző tárgyalások alapján, me­
lyek teljes világosságba helyezték a Kifej­
lesztés esetén előálló összes szükségletét 
úgyszintén a fedezet kérdésének alakuld 
sál, immár elérkezettnek látnám az idm 
arra, hogy a nevezett középiskola Kifej­
lesztése a megvalósítás t ere*’ 
vitessék. E végből mindenekelőtt fel­
hívom a város közönségét mutassa ^ 
azon felsőbb helyen megerősített közgyű­
lési határozatot, melylyel — értesülésé 
szerint — a debreczeni r. kath. fogim . 
zium épülete czéljaira részint készpénzbei 
részint épüteti anyagban 100,000 f
megajánlott. . .. /.

Egyúttal értesítem a városi közön, 
get, hogy a debreczeni katli. algymnaziu 
kifejlesztésében érdekelt többi tényező 
is megkerestem egyidejűleg a sajat ha < s 
körükben szükséges intézkedések fp _ 
megtételére. A 1 p á r Ignácz építészt p
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saját hatás- 

lések gy°rs 
; építészt pe­

dig Debreczenbe küldettem ki, hogy a te­
lek megszemlélése után az uj főgymnáziumi 
épület, tornacsarnok és rendház tervváz­
latait készítse el és javaslatot tegyen arra 
nézve is, hogy a jelenlegi gymnazium úgy 
szintén a tanári kar tagjai miképen vol­
nának ideiglenesen elhelyezhetők.

Budapest, 1897. november 26.
Wlassics.

— Miklós napja. Mikulás napja vagyon s 
e napon számosán halmozták el jó kivána- 
taikkal többek között dr. O 1 á h Miklós kir. 
törvényszéki birót, — Medgyaszay 
Miklós árvaszéki ülnököt, M a t h ó Miklós 
bázipénztárnokot, J e n e y Miklós rendőr- 
fogalmazót, Simon Miklós bejelentési hi­
vatal főnökét, (Komlóssy Miklóst stb.
— Van nekünk még egy Miklósunk és ez 
S z i k 1 a y a mi szeretett komikusunk, 
jó bohém fiú, a kinek szintén kijutott ma a 
szerenesekivánatokból.

— Presbyteri közgyűlés. Á debreczem ev.
rét', egyház tanácstermében 1897. évi deczem­
ber 9 ón d. u. 3 órakor a következő hétköz­
napokon délután 3 órakor a közbeeső vasár­
napon d. o. 10 órakor presbyteri közgyűlés jogosult egyháztag, kik a múlt évi egyházi 
tartatik, a melynek tárgyai a következők lesz- adó öygzei,^ óta lakást változtattak s kiknek 
nek: szavazás egyházkerület szavazó jegyük e miatt kézbesíthető nem volt 
világi tanácsbiróra és egyházmegyei HZavazó lapjaikat ugyancsak az egyház szám- 
világi jegyzőre, tanitóválasztás, 1898. évi költ vevfinól — a hivatalos órák alatt — bármikor

zsef főispán elnökle'e alatt tartott számonké- 
rőszéki ülésen vizsgálták felül. Az eredmény 
meglepő. A vármegyei tisztviselők igen szor­
galmasaknak és pontosaknak bizonyultak, a 
mennyiben alig van nehány restanezia.

— Debreczen sz. kir. város közigazgatási 
bizottsága ma délután 3 órakor tartja meg a 
városháza nagytermében gróf Dégenfeld 
József főispán elnöklete alatt deczember havi 
rendes ülését. A közigazgatási bizottság egyik 
feladata lesz mostan a szokásos havi jelentése­
ken kívül, a belügyminiszternek javaslatot 
tenni az anyakönyvezetői állásért pályázott 15 
egyén közül s illetve kettőt Jközülök |ajánlani 
a kinevezésre. Az ülés eredményéről lapunk 
holnapi számában közlünk részletes tudósítás t 

— Az ev. ref. presbyterválasztás. A folyó 
hó 27. 28-ik napjain megtartandó ev. ref. egy 
házi presbyteri választásnál szavazásra jogo­
sultak betüsoros névjegyzéke az egyház szám­
vevői hivatalában közszemlére van kitéve, hol 
az minden egyháztagok által megtekinthető 
ellene e hó 10 ig ugyanott szóval vagy kas­
ban reklamáezió adható. — Azon szavazásra

ségelőirányzat, a szervezeti szabályzat lárgya-
tárgyalása és folyó ügyek.

— A váradi Bayak ós a Ludányi Biyak.
Debreczeni El lenőr egyik számá­

ban a Dreyfus - ti s terházy ügyről 
írva megem’ékezik Bay Olgával kapcsolato-

átvehetik.
— Az EMKE választmányi ülése Az EMKE 

igazgatósági ülést tart ma délután 3 órakor 
gróf Dégenfeld József főispán elnök­
lete alatt a lakásán. Az ülésnek tárgyai lesz­
nek a választmányi ülés előkészítése s a pénz

san a Váradi Bayak geneologiájárói is. tárnoknak jelentése a pénztár állásáról vala 
Erre vonatkozólag Ludányi Bay Ilona ő mint a jövő évi költségelőirányzat elkó szí 
nagysága, a Magyar Történelmi Társaság ala­
pitó tagja stb. levelet intézett hozzánk Csaro- 
dáról, a melyben kijelenti, hogy a Váradi

tése.
— Áthelyezés. Az igazságügyminiszter 

Tóth Sándor szolnoki ós Kovács Mihály
Bayak a Ludányi Bayakkal semmiféle össze-1 debreczeni kir. járásbirósági Írnokokat kölcsö 
kötettésben, vagy rokonságban nem állana k j nősen áthelyezte.
egymással. — A Ludányi Bay család gene-1 — A debreczeni hasfelmetsző. Véres me
alogiáját ugyanis Turócz, s Beregmegye j rényletet követett el tegnap este B re ny á k 
monographiája teljesen föltünteti. A tizenhe- j János mészáros legény. D a n k ó Ilona sza- 
tedik században B á t h or i István kedvelt badhölgyet megakarta lopni, a ki aztán segó- 
íőembere volt Bay Mihály ós annak adta lyért kiabált ós e miatt hasát felmetszette. A 
Dévény várát Pozsony vármegyében Annak a szerencsétlen leány súlyosan sérülve ott fék- 
Bay Mihálynak szaboicz szent-mihályi Czaborj8Z1k már a közhórházban. — A rablógyilkost 
Erzsébettől csak egyetlen gyermeke Zsuzsánaj bevitték a városháza tömlöczébe, honnan az 
született, a kit a gróf Kegle viscok őse, bazmi j ügyészséghez fog kerülni. Az eset úgy tör- 
Keglevics Péter vett nőül. E házasságból szü- hónt, hogy B r e n y á k János részeg fővel 
letett Keglevics Ferencz, aki Dévény várát a|egy Széchenyi utcza végén levő nyilvános 
gróf Pálffyaknak adta el. Nevezett Keglevics) házba tért,1 mulatni. A részeg Brenyak azért 
Péternó apja L. Bay Mihály testvére volt Bay ugy látszik elég öntudatosan járt el akkor, a
Ferencz, Peren z volt idősb testvére, ki Eger va- 
ráthősileg védelmezte, Krasznahorka erdőd, Mun­
kács volt királyi parancsnok és Bereg várme­
gyét 1570-ben kormányozta : ettől a Bay Fe­
rencitől származnak a máig is Beregmegyé- 
ben birtokos Ludányi Bayak.

— Móricz József végrendeletét tegnap 
hirdette ki Sárváry Lőrincz járásbiró Márk 
Endre, az Emke debreczeni jogtanácsosa előtt. 
E végrendeletet Móricz József 1889. év októ­
ber 26 án tette dr. Molnár (labor százados 
hadbíró, Szepesházy Jenő hadnagy és Bakos 
Boldizsár százados tanuk jelenlétében. — L 
végrendelct hiteles másolatát az Emke mint 
az apagyilkos vagyonának főörököso 
toég , czernyolczszázkilenczvonben megkapta. 
~~ Érdekes része a testamentumnak az is 
Bogy Móricz József vagyonából 1500 frtot 
rendel anyja ós nővére sírja fölé álltandó di 
Mes márvány sírkőre. () maga 20—25 ezer 
forintra tette az Emkóre szállható vagyona 
értékét, — de amely, *mint már említettük — 
Eigha üti meg a 15 ezer forintot is.

Számonkórőszók. rv vármegye tisztvi-
viselőinek tevékenységét az elmúlt hónapokról, máan . a ti - °r 
„ , r 1 j tí lo.otUmúr fáim erkezia szombaton délelőtt gróf D e g e n f e 1 a no

mikor megakarta fosztani ruháitól D a n k ó 
Ilonát, — de a kétségbeesett hölgy kiáltozni 
kezdett, ekkor támadott rá a védtelen hölgyre 
a gazember és felmetszette a hasát. A lár­
mára elősiető házbeliek a leányt eszméletlen 
állapotban találták:, a gyilkost pedig az elő -
siető rendőrnek adtak át.

— Talált hulla. Az éjjel ismét egy sze­
gény megfagyott ember hulláját szállították 
be a közkórházba. P a p p Demeter 63 éves 
gyenge elméjű napszámos volt a szerencset- 
len áldozat. A városon kívül lakott, gyakran 
bejárt a városba és itt mint napszámos kere­
sett egy pár fillért, a mit azonmódon elivott. 
P a p p Demeter a múlt k e d e n j tá­
vozott el utoljára hazulról, azóta nem látták a 
házbeliek. Tegnap este egy mezőrendör a tég­
láskert hátulján elterülő mély gödörben halva 
találta P a p p Demetert. A hullát beszállítot­
ták a közkorházba.

— N igy szerencsetlensóg a vasúti álío-
23 perczkor 

Szathmár felől érkező 147 számú vonat

Fodor Gábor vasúti munkást elütötte és 
annak alap lábszátát eltörte. Fodor« kihall­
gatásnál előadta, hogy akkor amidőn a vonat 
fedetthelyisóg alá érkezett a sínpályán volt és 
áttal állotta közeledő vonatnak.

— A gyorsan berobogott vonat egyik kocsija 
nak hágcsója hátánál fogva rántotta el Fo~ 
dort ós igy került a szerencsétlen lába a 

onat kerekei alá. A szeren­
csétlen vasúti munkás lábát a vonat teljesen 
összetörte, asulyosansórültethordágyon a közkór 
lázba szállították, A vonatvezoiő ós a kalau­
zok semminemű felvilágosítást nem tudnak 
adni az elgázolásra. vonatkozólag.

— Véres verekedés. Súlyos testi sértés 
lüntette miatt vonta felelősségre a kir. tör­
vényszék V a s s Antal biró elnöklete alatt 
Szatmáry Mihály ós S t a t o e z k i Már­
ton gazdálkodókat, a tényállás röviden az, 
íogy Sima Tódor tanyáján csutkahordással 
foglalkoztak a vádlottak. Szatmáry 
felszólította Statocskit, hogy gyorsabban rakja 
a csutkát a szekérre, erre Statoczki perlekedni 
kezdett vele, mire Statoczki egy baltával a 
fejére vágott Szatmárinak, de az könnyű sé­
rülést szenvedett. Szatmáry az ütés miatt na- 
gyonfelboszankodott ós boszut forralt Statoczky 
ellen. Alig egy fél óra múlva vasvillával ke­
zében lesben is állott Szatmáry ós 
várta áldozatát, ki nem sokára 
jött is, de alig haladt el Szathmáry 
előtt oly súlyos ütést kapott karjára egy vas­
villával, hogy azt még ma sem tudja hasz­
nálni. ti miatt kerültek mind ketten a törvény­
szék elé, mely ma megtartott vógtárgyaláson 
Szathmári Mihályt 1’/« évi fagy házra 
Statoczkit pedig 21 napi fogházra ítélte. Az 

t é 1 e t e t valamennyien megfellebbez­
ték.

— Egy derék polgár halála. Mélyen szo­
morodott szívvel tudatjuk felejthetetlen jó fér­
jem szeretet jó apánk, hu testvér, nagybátya 
após sógor ós áldott emlékű jó rokon néhai 
Polgár id, HaRSÁNYI IMRE volt városi és 
ref. egyházi bizottsági tagnak folyó hó 5-én 
életének 73-ik boldog házasságának 30 ik évé­
ben, 1 havi súlyos szenvedós-iután történt gyá 
szos elhunytat Kedves halottunk földi részei 
f. hó 7-ón d. u. 2 órakor fognak Cserepes-u. 
1351. számú háztól az ev. ref nagytemplom- 
plombán ta rtandó gyászszertartás után a Pó- 
terfia-utezai temetőbe örök nyugalomra helyez­
tetni. Mely végtisztesstigteteliH rokonainkat, 
ösmerőseinket az elhunyt pályatársait és a n. 
é. közönséget szomorodott szívvel meghív­
juk. — Debreczen 1897 deczember hó 6. — 
Bánatos neje : özvogy Polgár Harsánvi Imró- 
nó, Szentpótery Sára és gyermeke: Polg. ifj. 
Harsányi Imre nejével Csöregh Juliannával cs 
gyermekei: elhunyt Harsányi Zsuzsanna férje 
Polg. Molnár Mihály egyetlen fiával. Testvére : 
Polgár Harsányi András nőjével Püspök Juli- 
ánnával ós gyermekük. Sógornői: özv. Polg. 
Harsányi Sándorné Szegedi Sára ós gyerme­
kei : Szentpéteri Zsuzsámra, özv. Polg. Huszá1- 
Sándorné és gyermeke. Nászszai : özv. Polg. 
Molnár Józsefnó, Kiss Mária és gyerrn ekei. 
Polgár idős Csőregh Péter és gyoimekoi : 
Számos közeliós távoli rokonok nevéoen is. 
Legyen áldott emlékezete ! Dankó M. temet­
kezési intézete. Kossuth utcza.

— Tűz. Tegnap délelőtt a tűzoltóságnak 
tüzet jeleztek. A tűz Garay-utcza 1362. sz. 
Nagy József örököseinek tulajdonát képező 
háznál volt. A fásszin gyuladt, ki s le is egeit. 
A tűzoltóság A. Nagy Gábor osztáiypa.ancsnok 
vezetése alatt vonult ki s mielőtt a tűz még 
tovább terjedhetett volna, lokalizálták. A hely­
színen megtartott vizsgálat a tűz keletkezésé­
nek okát is kiderítette már. — 
A fásszin alatt fából épült pincza van s ott 
husföstölőt rendezett be a házigazda. Mikor a 
tűz keletkezett, a füstölőben épen parázs tűz 
volt s ettől fogott tüzet a fásszin is. Szerencse 
hogy szép csendes idő volt és ennek lehet 
köszönni, hogy a szomszéd nádasfedelü ház­
nak semmi bántódása nem lett. A kar körül­
belül 30 frtot tesz, a mit azonban a biztositó 
társaság fog kifizetni.
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$883/1897 számú ^rendeletével

7.il»h város területen n lakóinak biztosi-Zilah város területén.^^j^óinak biztosi-

i,leD,L, ^r«Kf:SiS
költeégo eddig bolüevminiszter most egy kon- 
adott okot. A a vármegyék kozom
krót esetben ertesi ■ t á r c z a tér­
ségét, bogy a be 1 úgy . j ft t j és el-
hére a v 6 gt^Ccaki8 akkor vehetők át, ha 
járási költségek q8 vizsgálat tárgyává
a gyanúsaknak t kifogástalannak talal
tett borok mindég} alapon hoza­
talon és a fölmentő^ ítéleten ^ e66tben a
tolt. Miután pedig „virág tárgyát képezett vizsgálat és kibagasi eljárás t a 1 á 1 t a t- 
borok tényleg me®e^ ] etben, hogy a tol 
t a k, nem lebet azon a y k 0 t azallam-
merült eljárási ^ hanem ezen költ-
kincstár terhére atve t ^ _Ual nem térített
Bégek amen”y^® le8Znek fedezendők, amint a 
nek, azon módon Imii felmerült eljárási
rendőn kihagasi gj bármi okból a
költségek fedezess .Aritntnek — gyakorlat felek al-al mef »7 ter,tetnek6nséggy
ban van : fölhívja tem j ánt ezek értél-

i'eged* .»j.séggel, ‘^‘^„gfmiutou-utttien.lehetot
ár. sag Äxt&ha siäss
Ivek emlékeit képeken. ét l0.1^ m68és sz6p látványon- 
lapjaink, de azt a tény _ ,2 felállított lombfüzéres kr* 
eágot a beronuliB utvonalto feleim z.téae.^ ^ M
bocz-erdÖnok xászló,- ós méltányolni. E mulaftz*
Ízléssel létesítettél el díszítő és
tást pótoljuk most, m|ku8ából megemlékezünk, moly 
zászlógyáros e fénye, alkotásábo (1«7lU,fl01 adták meg 
nem éli egyedül, mert /{ woo, minden ünuepé-
eddig is e ünnepélyes, fény v J b közelmúlt tatai |
lyes alkalommal ^^orszégban^gy. ...... -t™-

De mikor belép az anya, az anya. aki 
izvilkos fiáért akar vallani, akár vége minden­
nek, akkor - mig az ott van - nem gyű. 
kos ß hanem fiú, a ki keservesen zokog, hogy 
ekkora bánatot okozott anyjának.

De a törvény előtt nincs anya, aki írgal-
mat illába minden ; élete fogytáig 'kell a go­
nosz fiúnak fegyházzal lakolnia, így mondja 
az ítélet.

addig is o ünnepélyes: k o ' V a közelmúlt tatai A másik tizenkét esztendeig lesz
lyes alkalommal az országba. ■ F^én(mok 6s a nto«t| k a siralmas hajlóknak,
hadgyakorlatok al)tal®, dlatására Komárom diadalka- íjg a süketnéma e

díszítései, azorszég 8z6Ut vissza

lakója

császárnak ünnepié, fogadtaw‘dtazité.ei, az ország 
púja Tata város diadal kapuja . vnBkapvimn eddig rendezett k.áHi á ok di z.té^e.^ ^ k>
ünnepélyes megnyitásira kész teu r )t deko-
mind K u m bel *LXt De Ram^d B, a heraldika 
lálásával nyertek H alkotá8oUkal bír, melyek
éa dombormttvészet terén oiy^ erre kívánjuk kil­
ót méltán a ™ü'é.'fVvaaótok figyelmét, papir-dombormü- 
lönöteu irányítani t olvas ' nélküli, farsangi kel­gyári*., zászlók ezimeresdemm^i kivána’lra árjegyzé-
“Í'iíK “Silif.«. ,í,.:«h»™b»í.p«»-. ,x

"■ÄsrÄ-,3 jÄ
bér bó 12-én ünnepelte™.!L charlottenburgi, bécsi. bu. 
mát, mely unn®Sé5y*11. aloruioiií stb. telepeinek küldöttei 
dapesti, szentpétervári, életeiket s ajándékaikat,
is részt vettek s átadták üdvözletemé J alapit-
Erre a czégtnlajdonosok egyike. S e miUió márkás
vánji oklevelet olvasott tel, mely noni egy viseiói és
alapítványt tesz a Siemens és Ilalske cég n. _ 

ío-néirti fi minthogy 8

Es 'a süketnéma ókszeiész szelleme 
kiengesztelőd ve szállt vissza az égbe . . .

Közgazdaság, 

Budapesti gabonatőzsde.

™ Weisz József budapesti terménybizományi czég jelen, 
téae. —

Debreczen, decz. 6. 

Készáru 5 olcsóbb.

aiapuvauji io»* - “v---Vzéenek Budape ten és 
munkáiéi javára s minthogy a ' nae\lelki! alapit-
Bécsben is önall<?, te‘ePcl0Vsztr4k-’Magyar monarchia szí - i vány jetéteményeiben az Osztrák Magy^ ^ Ua,gke cíég a j
mos családja log reszesüln . ek gyáraiban csak !
legelsöbb ^'XVentíbat éoőomél, Bécsben és Buda- Berlm és Charlotten curgu , ,;8Ztviselo muko-pesten pedig 2000-nel több munkási és tsz kíé
dik. A Siemens és Halaké «zeg .-Uh»«* „nahm
gépeket a trieszti, .=al*1;“«*, gracz , 8tMligiarí, ig-I warnsdorfi, trautenam, fnedlandn _pizem^,^ gftlg6tarjáni

következökezöket^t^tek^Neuged^^^^^

Budapesti levél-

12.08~12.10
. 0.—0.--,
. 8.80-8.75.
. 0.-----0.-.
. 6.50-6.51. 
. 4.60-4.70,
. 0.----- 0.-.
. 5.39-5.40.

ajánljuk : miiiparu raktára (Budapest
tierlrtz Joiloi n B dfl abb tárháza a 

kristóf-tér, gr- T®lekl \ 1 lk^lmfa tárgyaknak s a na- 
karácsonyi ajándékokul ékéből tájékoztatóul
pókban »megjelent na|} ajánlani alkalmasnak
röviden felsoroljuk mind« , m i kar&caonyfa-
tartunk. Különösen kiérné^ a ragyj^^
díszeket, melyok égj nirinlhetök A legkedveltebb tu- 
10, 15 és 20 Petit cheveaux, T!voH,
sasjátékok a Derby löverseny,^ nfi quavtett. osz-

Roulette, sak és dominó ' Qk’ a bűvészkészlet, la- 
tály sorsjegy es játékszerek, lombfiirész-kész-
terna magika ; mundenféV Jházacskák alakokkal, esszé­
iét, szerszámkészlet, s Riohter kőépitó-szekrény,
rakható es felállítható ját6kmüvek sym-
teljesen berendezett k°^ j,’)á alkalmasok a sport és 
honionok és mtonák. To ^ korcsolyák, finom bSráruk 
vadászati czikkek, fegy ^ bronz és porczellán dísz-
albumok, az orokós naptár, kellékei, kulon-müáruk, toillette-czikkek a varróas ^ a The
féle acéláruk kiválóan_ az uj h czikkek, a

M., "«•"~-„5ibr:íSd K"ííí..B“‘s
Schwanberg mellett, K>?^: B^bbá ’Danubius-Schoe-
mellett, Hall, Mo.ony, V.dmk Dreher Antal
nichen-Hartman bnjopárában JP fon’ & jjiattnitzar
serfőzdéjében Kőbányán zi lergcbafbt telepén Niirs-

ÍTSkí'c™”«®»1 1000 «I:»"1»«“" 111
kisiparosok üzeméhez.

Gyilkos sportsmanek.
ítélet. —

(K,) j\ századvégi léhaságnak a modern 
stréberséggel vegyes klaszikus példáját mu 
tana ez agbünpfr Csak külső fenyes máz 
legyen, belül lehet minden erdes csiszoltalan

L <• .. ---- 1 xT ivrá lőtt fl 7i 1
r amerikai boirtváió.gééPz; a hegyen, belül lehet “'ndenétaeB.
»Ä tsSSSK ÄksSÄÄSJi« M» A“
Ä"Ä%i“J» !“6S’ SAPS?* HSU. .»tekMW S^Serc»-

M--1», k6pr»i;i:|n»gyiK».»Buk ».m H,aOTt-ui«.

K 3Ä: Sf «'S” K“‘í“ ™"61 ’
“ mg-”n “ j6 hírnevű lát.eer

Calderont e» Targa \sm i külösen al-
raktárából (Budapest, ^'u ajindékokul színházi lát-
kalmasak karácsonyi és j J ,lorgnettek, hosszú 
csövek alummiumi ó1 , n“ 1 f6nyképészeti készu
fogantyúval, teknosbeka ^ ré9zére, stb
Ifb^S árjégSé'W kívánatra díjmentesen kub 

etetnek.
Legczélszerttbb ésLegczélsze , ^ulajdono8 Krupi

a űBrrurfof/» ,.end'elni . aipacca-ezust
húr) budapesti xaktám k?8zleteket, evőeszközöket
kin. ezüst és alpaccv 6tg“ kvatartókat és
tea foratvkat és teázó -- legszilárdabb készítő-
karos-gyertyatartók , ? zéSSel s teljesen pótoljáksüek fehér émbol dús ezüstöse JgoléageL er58Í,
a valód: ezüstöt, kitágul ást meggátolja .

t7Ä-r dAÄ.BiÄ ™ ^6sVeÍLségii tekintet- 

főzőedénye - .»ínlliatók A Berndorfi fémáru-gyár 
bői a legjobban ajánlh erboeller Sándor által ala- 
1843-ban Krupp Herman ^.^“ azegvoclüU tulajdo 
pittatott ; 1890 óta Krupp Arthur ** ««g™™ éta J200
n°S' flJSSÄtiü* emelkedett, úgy hogy Euró-

czat evőeszközt kész:. a Krist6f.tér sarkán)
leggazdagabban van 'felszerelve a gyár minden készít; 
mlnyévet melyekről képes árjegyzéket kívánatra díj

™CníeTnémet császár és román király látogataásainak 
iinnepélvei lezajlása után általános érdeklődés tárgya 
volt. hogy kidiszitette a főváros utczáit, melyek meg-

darabJaamDei;eke"t komoly képű urak“ üle«z- 
tBttek órdempénzül a mellükre, oda a szív ta eka felé amPié?t tárnáiknál jobban kitűntek i testet edző sport száz fajanak változatos ver
senyéb aczélozódtak izm aik, olyaz mer-
lökben läzult&k erkölcseik* .

Erkölcs, morál ? Nem, ezt ők nem ismer­
ték Nem is volt alkalmuk megismerni. Mert 
nem akarták. Minek is, mikor az ember

ele •• 1 __— -í I c V, í ff

Őszi búza . •
Tavaszi búza .
Uszi rozs . .
Tavaszi rozs 
Oszt zab • •
Tavaszi zab . . • •
aug.—szép. tengeri 
Szept.—okt. tengeri .
Május—júniust 1891 .
Sertéspiacz. Budape« t-K 3 b á ny z 

1897 M8aCg yar elsőrendű Öreg nehéz

kígr. FMal 5 kítPóÍ56--krig. Ugrónk-

jóiítoironkintSBO 800 Ugr. nlyton) -« 
tot« B5- k,w. Ftatal M*WÍ 
•260 klgrig terjedő súlyban) . ^éz (pá-
Writr 11. Magyar szedett. íven« vp 
rönkmt 280 klgron felüli sHlyban) 5^
-g> ** 56,£ <p“° w- ”4
'Ätfo %g,e,i.d6

Ä7 Ä Müli «jTb-VStö
52- krig. Közép (P"0^m_Í S Könnyű
[pÄÄÄ« Ä -4T-

KrtÓ1 Sertés^' létszám : 1897’26 darab 1897
26. napján volt készletben . - —évi okt bó 27 napjan felhajta^
drb 1897. °kt. ^° /** 90 napi ára marad
tott 301 drb. 1897. okt. ho - .W forgal0m 
készletben 26664 drb. Hizottsertes lorg
változatlan.

ajándékul JSSül ta Sá lehií így gondolkoztak S az
ÄT'ÄiitLÄr nem az ő hibájuk, hogy e gondolatra a

Debreczeni piacz.

November 29- -30.

Gabona vásár.

I.

már nem az ő hibájuk, hogy 
kor szerelme inspirüta Őket,

Nagyon találóan jegyezte meg a tiszta 
ifvazsáeos kutató hatalom képviselője — az 
ügyész °— Fuchs és Hegyi életmódjára cze

l0ZVa— Mindenki legalább egy f°kkal tobb- 
nek akar látszani, mint amennyi. A tekintetes 
ur megnagységoltatja magat, a kisbirtokos 
szereli, ba nagybirtokosnak szóllnjak 
reskedősegéd dzsentriskedik. , vai!Ezt a dzsentri-tempót majmolta a két
pvilkos is ; két faczór seged, akiket un ruha 
fűk és testi ügyességük jobb körökbe is ie
juttat« mikor már nem telt szép ruhára, el­
pattant a húr és - a szegény Appel Lajosnak
VetiZnA duX'fáeultWkü gyilkost alig hatjai

9.80

8.12

Piaczi áruezikkek:

1897. dec:

rált 1200, di 
1.80,11. r. 1 
krt, 11. r.’:50, 
asótln 58 írt 
pan 17-5Ö fi 
írt lencse 2( 
tarjám 
16------

Bu»,. piaczra hozatott S50 mm. 1- «»*
II r. 925. III. r. 9.— j. rendű

Rozs, piaczra hozatott <00 mn 
II r. 7.85 Hl, r. 7.70 <j00 m®.
Kétszeres piaczra hozatott

rendű 7.50, II. r. 6.85 IIL r. b- rendu 
Árpa, piaczra hozatott oOU Kg 

5.— II. r. 4.45, III. r. 4.40. kgr. ó-ten-Tengeri piaczra hozatottJUOU^ S f
gori I. rendű 4'70’ m. kr. 4.4«
Uj tengeri I. r. 4.80, U. r.

Köles 6 20 6.— „ .0__
Köleskása 13—, h2.o0,

Burgonya o.t>u

meg valami.
i 10,00 burgonya 3.60,

Kilónk 
szilva 28 kr 
kr., borso 
bab feher 1 
szilkor 44.— 
15 kr., lene 
Nr, liszt Ni 
Nr. 4. 14 k
vasztott va,
12 kr, rizsk 
Ionná sós 
Írt 13 kr.

Leltái
karácsony

mélye
ajánlunk

Ruht

IS'

kazán, fi

velem

Szöi 
és készít 
dús vála

teljes ös

1288
1897

Ár
A

29105
tán kt 
yorki 
Hossz 
írt 81 
hó 3 1 
kama 
perkö 
betűt
31-ét
487

. 1 o hab sárga
100 kilónként : Bab fehér > da'
i hnrLnva 3.60, só darabos 10.W.

ingós 
délut 
és a 
tézet 
kása
arve



a, aki 
indoa- 

gyil-
, hogy

irgíl-

a go- 
aondja

lakója

selleme

1897. decz ember 6. DEBRECZENI H1BLAP

(pá-
krtól

krg

an( —47—

okt. hó 
darab 189í 
látott -— 
©lszállltta- 

íjára marad 
I forgalom

e k :

,u <o fiO disznózsír 60—62 frt, széna I. rondü 
ft IL r. 1.60, ni. r. 140, szalma I. r. 60, 
It’ll r‘50, szalonna sós 58—60 frt, szalonna 
^58 frt, háj 60 frt, juh túró 68— szap- 
nS 17 50 frt, aszalt szilva 16- frt, hors 18 
t,t 1 oncso 20 frt, rizs 18 frt, pirszén 2. salgó 
torján! 150, szalon kőszén 180, árpakása
16-------—2l

Kilónként: Árpakása 14—32 kr asz a 
•iva 98 kr, asztali dara 15 kr burgonya 6 

t; borsó szepességi 18 kr., szatmári 20 kr 
bab fehér 12 kr, sárga 10 kr, disznó-zsír 64, 
fiikor 44.-45, irós-va] -. frt - kr, koleskása 

lenese szatmári 20 kr, szepessegi 24 
li,. liszt Nr. 1. 15 kr, Nr. 2. 15 kr, 3. 14 k 
Nr.’ 4. 14 kr, Nr. 5. 12 kr, Nr. 6. 13 kr, ol 
"tntt vai 80 kr., so darabos 11 kr, d ará 
To kr rizskasa 16—32 kr, szappan 22 kr sza­
lonna’ sós 64 kr, sótlan 60 krajczár.r, kávé 
frt 13 kr.

Leltározásunkból kifolyólag a közeledő 
karácsonyi idényre

mélyen leszállított áron]
ajánlunk

Ruha és blouz selymeidet!

ISoi ruhaszövet
kazán, flanell és mosó

velezeket, téli kendőket.
Szőnyeg, függöny, bútorszövet vászon] 

és készfehémemüek elsőrendű minőségben 
dús választékban,

Menyasszonyi kelengyék
teljes összeállításban készleten tartatnak,

Kunz lózsel és Társa.|

nali készpénz fizetés mellett, szükség 
esetén becsáron alól is elfognak adatni. 

Debreczen, 1897. uov. hó 20.
Bódogh Zsigmond.

bírói kiküldött.

I Friss kőbányai koronasör. |_

Van szerencsém a n. é, kö­
zönség tudomására hozni, hogy ut- 
czai sörházamat megnagyobbítottam 
s átalakíttattam.

Mai naptól kezdve friss kő­
bányai koronasört mérek

poharankint 8 kr.
Mindennap délelőtt nagy vá­

lasztékú es Ízletes viliág-reggeli- - 
vei szolgálok.

Hetente int 4 ízben zene-estély
j Rácz Károly és Wlagyari Testvérek

zenekara áVal: :",SiSÍS I
3 A nagy tágas kellemes étteremben |I napok int színház vil iin

I
® frissen Készültótlteh. 

Icapliatól«..

Kitűnő borok, tiszta kezelés 
pontos kiszolgálás.

A n. é. közönség pártfogását 
I kérve, maradok kiváló tisztelettel .

i Hauer Bertalan,
az „Angol Királynő szálloda bérlője.

T Nagy, tágas, elegáns étterem. |

1 blousra 4 méter selyem frt 1.08 kr. 
1 ruhára 6 mir. dupla széles posztó „ 1.

Egyes puhákra finom kelme maradékok
*"<v> ■ **■- *»«•-

Kendők, kezlyök, kötények
Női kézimunkák nagy választékban

Boros T estvérek
Debreczen Kossuth-utcza 3.

Dr. Högyes korszakos találmánya
Asbest-tál pb élés

Nincs börkeményités! 
Nincs láhizzadás I 
Nincs meghűlés 1 
Nincs semmiféle lábbaj!

Követeljük az
Asbest-talpbélést

Dr IIőgyeB találmányát sza­
badalom védi minden or- 
[az ágban. — Bővebb íelvi- 

lágoiitást ad

czik őszeinktől 
Felnőtteknek tueza- 

tonként frt 12.— 
páronként frt 1.20 

Gyermekeknek 
tuczatonként frt 6.-— 

páronként frt —.60
csak útim/ét mellett

lagoniasi. au f

Az ,,Elsö magyar asbestáru-gyar
Budapest, VI., Sziv-utcza 18. szám.

Debreczenben kizárólag: Békés Lajos 
úri és női divat üzletében kapható.

Et

v. k. szám.

9 bab sárga 
10.50, só da"

1288 
1897

Árverési 11 irt let mén y.
A debreczeni kir. járásbíróságnak 

29105,1897. P. számú végzése foly­
tán közhírré tétetik, miszerint Ne\v- 
yorki életbiztosító társaság részére 
Hosszú Albert pallagi lakostól 2GO 
frt 81 kr. tőke, ennek 1896 évi nov. 
hó 3 napjától számítandó 5 százalékos 
kamatai és eddig összesen 58 frt 95 kr. 
perköltség erejéig a fizetett összeg 
betudásával 1897 évi márczius hó 
31-én biróilag felül és lefoglalt és 
487 frtra becsült bútorok és egyéb 
ingóságok 1897. évi Dock, hó 10-én 
délután 3 órakor kezdetét veendő, 
és a debreczeni pallagi gazdasági in­
tézetben végrehajtást szenvedett la­
kásán megtartandó nyilvános bitói 
árverésen, a legtöbbet ígérőnek azon-

’JL

er
^ép^yára

és
VASÖNTÖDÉJE 

B-gi, smmmsm bbb

Vám-utcza 12 ik szám.
Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb ta- 

pasztaíatok szemmeltartásáv.d czélszerűeu s gon- ¥ 
dósán gyártott gépeit, nevezetesen : •£,

Szecskavágókat kézi- es járgányhajtásra. V)
Répavágókat s tengeri morzsolokat. w.
Olajsajtókat s o|ajmagpörkoloket. y
Olajmag zuzókat. ^
ftrehalsSiépéket'lisztosztá|yozó hengereket ,

JftÄSÄ gőzgépeket és gőzkazánok,t, W
szeszgyárberendezéseket atb. V

Gyártmányaink állandó készletét tartjuk gyárunkan. W
Bizományi raktár pedig : **

SESZTINÄ LAJOS urnái DEBRECZENBEN.^
j Gyártmányaink árjegyzőket kivonatra bormentve küldjük. KS
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Árverési hirdet»!ény.
A debreczeni b ir: járásbíróságnak 

“30465 1697. száma végzése folytan köz­
hírré tétetik, miszerint néhai özv. Balt 
Ferenczné debreczenf volt lakos hagyaté­
kához leltározott és 300 forint 35 krra 
becsült házibutorok, ágynemüek, női fej- 
díszek és virágok s egyéb tárgyakból álló 
ingóságok 1897. évi deczember hó 20-án, 
délután 2 ólakor kezdetét veendő ésPiacz- 

utczán 2142. számú háznál megtartandó 
nyilvános bírói árverésen, azonnali kész- 
pénzfizetés mellett szltkségesetén becsáron 
alul is a legtöbbet Ígérőknek elfognak 

adatni.
Debreczen, 1897. deczember hó 3.

Török Péter
bírói kiküldött.

A Dr. EGGER-féle

Injecíio Hamamelis Yirginica
a leghatásosabb kiilszer (befecskendezés) férliak és 
nőknél, uj és idült folyások valamint csőbántalmak 
orvoslására. A Hamamelis Yirginica tropicus nö­
vény rendkívüli hatása a nyákhártyára orvosilag 
már régen el van ismerve, úgy, hogy ezen külön­
ben is szerencsés összetételű Injectió ennek kö­
szönheti gyógyerejét 2—3 üveg használata a leg­
makacsabb bajt tetemesen javítja illetve meg­
gyógyítja.

Egy üveg- ára 70 kr,. a pénz előlegos bekül­
dése mellett postán bérmentve : 1 üveg 1 frt 05 kr. 
2 üv. 1 frt 75 kr., 3, üv. 2 frt 45 kr. Főraktár ■ 
Gyógyszertár a „Nádorihoz Budapost Yl., Váczi- 
körut 17.

Kapható Debroczenben Örvényi Ottó, 
Mihalovlcs István, Tóth Béla Muraközy László 
es Rotschnek Jenő gyógyszerész uraknál.

2

Remek selymek minden színben méte- 
renkint 51), 61. 83, 1 f rt 28 kr.

Leeiobbminőségü széles színtartó velezck
19, 24, 28 kr,

Flannell velez 20 kr,
Dupla széles szövetek 19 krtól kezdve.

py* Kézi munkák, *3PI
Kész gyermek ruhák, köpenyek.

ZbTői "blo-VLSols:
darabja t Irt, posztó 2 frt, egész finom 3 frt.

Eisler Izidor
női divatáru üzletében.

Női ruha varró termemet különös figyel­
mébe ajánlom.
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Blousok, Reggeli ruhák, Gyermek köpenyek
fél áux“bsL:n.

0

ROZSA L H'

Debreczen kistemplom bazár.

Debreczen, 1897. nyomatott Kutasi 1. könyvnyomdájában.


